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nastopilo pomladno deZevno vreme v
30 drzavah ameriS8ke Unije istoCasno
in povrh se je Se talil sneg. Ker je bil
Mississipl v spodnjem toku Ze napol-
njen z vodo, ni mogel prevzeti valovja
stranskih rek, ki so porufile jeze in se
raglile po pokrajini. Od posebno dra-
gocenih bhombagevih polj je prislo pol
milijona hektarjev ped vodo in od po-
vodnji povzrotena Skoda je znaZala 1
milijardo mark.

Traja celi mesee, predno napravi
voda Mississipija pot od izvora do iz-
Hva in torej ni teZavno organizirati
glede nastopajo€ih povedenj straino
in obvestilno slu#bo. Ravno radi vest-
nosti te slufbe so tudi pri najveijih
povodnjih  smrtne EloveSke Zrtve le
malenkostine.

Najhujfa povodnja mesrefa novejie
dobe je preplava kitajske reke Hwang-
ho, takozvanega srumenega veletokas,
ki je podrl leta 1853 jeze, prepuw;l
‘gosto naseljeno dolino in si napravil
nov izliv v morje, 450 km severneje
od prejEnjega. Od leta 1853 do 1869 je
atonilo radi poplav kitajske srumene
reke« 40 do 50 milijonov ljudi.

Valsd vodnegs pritiska perulent jesl

04 povodenj, ki preplavijo obseine
ravuine, je lotiti one, ki povzrotajo
mnoZino vode v lastni strugi, ki pa
buxne z neugnano silo navzdol. Taki
gluiaji se dogajajo, ako se podre jez,
ki je zapiral kako jezero, da izbobni
voda v kratkem €asu in preplavi spod-
njo ravam.

Leta 1918 je vlomil izbruh ognjeni-
ka Kloet na velikem otoku Java od-
préino v jez, ki je obdajal Zrelo
in v katerem se je #e hilo nabralo mo-
gotno iezero. Tekom par sekund je iz-
bmuhnilo 40 milijonov kubifnih met-
rov vode §z tega jezera, se pomeSalo g
pPrelom in ta brozga je preplavila ka-
vir nasade in pomorila 5500 ljudi.

Najveéja poplava te vrate v obljude-
Nk kraju se je pripetila 31. maja 1889,
Poé pritiskom vode iz staljenega sne-
ga (18 milljonov kubifnih metrov) se
je zrudil 20 km nad amerifkim mestom
Johapstown jez, Vse, kar je bilo nay-
rdo! bobneti vodi v napotje, je bilo
unifeno. Stevilo flovefkih Zrtev so ce-
nili na 10 do 15 tisod,

V Indiji se je odirgal hrib in zasul
doltao v vifini 275 metrov. Voda ni
moia odiedi in se je napravilo jezero
8 453 milijoni kubitne vsebine. Ko se
jo elednji¢ podrl wvsled 7pritiska jez
Goaa reke, je zletelo tekom Etirih ur
vy dolino 283 milijonoy kubikov vode.
Sreéa pri vsej te] povodnji je bila ¥e
ta, da ni zahtevala nitli ene ¥loveike
¥rive.

Chrambna sredstva.

Vsi dosedanji poskusi glede prepre-
éenja povodenj so se izkazali kot ne-
radosini. Gotovo se je #e posretilo, po-
sehno dragocene naprave obvarovati
pred poplave na ta nafin, da so od-

rli_ Vvodovju pot v manj obdelane po-

rajine. Pri poplavi veletoka Mississi-
pi leta 1827 je bilo teZko ogrofeno pol-
milijonsko mesto New Orleans. Povr-
Eina valov, ki te¥ejo skozi mesto med
Jezi, je Ze bila dosegla po mestnih uli-

cah vifine 12 metrov. Ker bi bil predor
jeza porufil celo mesto, so razstrelili
29. in 30, aprila obrambne jeze s 4500
funti dinamita na kraju, ki je bil od-
daljen od mesta 2% km, Voda se je raz-
lila po manj vredni pokrajini in New
Orleans je bil refien. Taki slutaji so
pa izjeme. Pri povodnji se je treba
upirati na strazno sluZbo in prebival-
stve obvestiti o nara&tajoti vodi potom
telefona.

Avgusta leta 1929 se je naenkrat
raztalil v Indiji Kumdan ledenik, ki
je popolnoma zaprl Shyo-delino. An-
glezi so obvestili vee ogroZene kraje s
pomotjo aeroplanov o 16 metrov vi-
sokem wvalovju, ki se je valilo nagrej
z neugnano silo 20 km na dolgo. Ste-
vilo flovegkih Zriev je bilo 1= neznatno.

*

Boija sodba.

Dvoboj smatrajo 8¢ danes kot boZjo
sodbo ne le divjaki, ampak tudi kul-
turni naredi. Da je nafa trditev resni-
tna, poslufajmo doZivljaj, katerega
pripoveduje AngleZ dr. Holmes:

»Mudil sem se pred leti na razisko-
valnem potovanju po notrajnosti Bra-
zilije. Peljal sem se mavzdol po reki
Araguya, ki vali rumenkaste valove
ob mejah pokrajin Matto Grosso in
Goyar. 80 to nevarni kraji. Oba brega
reke sta poraitena s pragozdi, po ka-
terih kar mrgoli ka#, reka je polna
zahrbtnih vrtincev ter globoéin, ki so
nevarne tudi folnom. Povrh Ze pa pri-
dejo diviji Indijanci, edini prebivalci
pragozdov, ki ogroZajo potnike z za-
strupljenimi pufieami. Treba &e ome-
niti, da hrani reka Araguya v blatu
dragocene in na tr#igfih zelo iskane
brazilijanske dijamante. Radi drago-
cenih kamnov se podajajo v te kraje
pustolovei iz vseh delov sveta, da bi
poskusili v diviini srefo za dijaman-
ti. So to drzni ljudje, pri katerih nista
pritrjena v Zepu moZ ter revolver. V
te pragozde ne pelje nobena Zeleznica,
ne brzojav, ne sega roka pravice, ni-
koli ne zablodi tjekej kak sodnik ali
stra¥nik. In vendar so se zdruZili ti
nevarni ljudje v skupino, ki si je dala
svoje lastne postave in ki sledi slepo
izvoljenemu wvoditelju.

Ko sem taboril jaz v onth diviinah,
je bil natelnik Spaneec, Ramon Navar-
ro, pravi golijat po telesu, ki je razu-
mel vzdriatl postave z uprav Zelezno
roko, Kazni so bile stroge, Kdar je za-
gresil kaj veljega, so mu zvezali roke
ter noge in ga prepustill valovom reke
Araguya. Tudi prestopki proti ogebni
lastnini so bili omejeni z zelo strogimi
kaznimi,

V jutro po mojem prihodu so nasli
v gozdu ustreljenega ter izropanega
iskalca dijamantov. Irca, O' Briena.
Njegov tovari¥ mu je bil umrl in Q'
Brien se je odloedil, da se bo vrnil na-
zaj na Irsko, ker je Ze zasluzil toliko,
da bo lahko ¥ivel v domovini kot ve-
lik gospod. To bshanje mu je nako-
palo tudi smrt. Ker je zvedel Navarro,
da sein zdravnik, me je prosil, naj bi
pregledal ustreljenega Mretvi je leZal,
kakor so ga bili nadli. na obrazu. O'

Brien je bil ustreljen v hrbet in je mo-
rala nastopiti smrt takoj.

Kedo je bil zlo€inec?

Glede odgovora na to vpraSanje nam
je prihitela ma pomot izjava Mulata
Sancheza, ki je povedal, da je videl
vieraj Spanca Alonza Pereira in nje-
govega tovariSa Gomeza, ki imata
gkupno koo ob koncu naselbine, kako
sta se podala v gozd na lov.

Napotila sva se v kolibo osumljene-
ga, a nisva naletela nanj, ker je delal
8 tovarifem ob reki. Po kratkem iska-
nju sva slednji® le dobila oba. »He,
Alonzo, pridi sem,« mu je zaklical na-
telnik. Ko je ta priveslal v spremstvu
k bregu, mu je kratko rekel: »Ti si ob-

dol¥en, da si O' Briena umoril ter iz«

ropal, Kaj pravi§ k temu?«

»Kako? O’ Brien je mrtev?« je od-
govoril Pereira, a se mu je takoj pos
kazalo razburjenje na obrazu. »Kak
opravek imam jaz s tem?«

»Kje si bil vieraju

»Jaz sem bil vieraj celi dan skupg
z Gomezom. Midva sva delala. Niti
pudke nisem rabil v zadnjem Casu.
polnim nabojem visi na steni v moji
koti.« .

Med tem razgovorom smo prisli mi-
mo Pereirovega stana. Snel je pufko
z ireblja in jo ponudil Navarri v pre-
gled. Ta jo je pregledal in zapazil, da
manjka zgornja patrona v naboju in
tudi po cevi so bile sledi, da je bil od-
dan iz oroZja pred kratkem strel,

»No, kaj pravid?«

»sNe razumem!« je odgovoril Perel-

ra, ki je postal bled kot stena, »nekdo -

drugi se je moral posluZiti puske. Pri
sveti Devici, jaz sem bil celi dan w
Gomezovi druzbi.«

»laz priseZem na to izjavo,x je izjas
vil tovari§ Gomez. i

»Si pa 1 tudi videl gotove, da se |3
podal Pereira z oroZjem v gozd?« se je
obrnil Navarro do Mulata. -

»To lahko potrdim s prisego.« -

»Prisega proti prisegi,« je godrnjal
Navarro, »zbor iskalcev dijamantov bo
sodil o zadevi.a

Vrnil sem se z nafelnikom in opazil,
da je bil zamisljen.

Prekinil sem slednji# molk in vpra-
Zal:

»Raj mislif o sludajul«

Navarro je skomiznil z ramo.

»TeZko je kaj refi, Poznam Perelro
in Gomeza kot poftena floveka. Vedi
pa, da ti¢i pohlep po hitrem obogate-
nju v veakem Clovekine

Popoldne se je sestal zbhor iskalcev
dijamantov. Navarro je naslikal zlo-
tin, omenil summifenja, ki govorijo
proti Pereiri, a tudi povdaril njegovo
dosedajne breghibmo Zivljenfe. Z obra~
zov sodnikov je bilo razbrati, da niso
verjeli izpovedi Mulata.

Ko je nafelnik kontal, so hill sodni-
ki enoglasno mnenja, da je treba ta
slutaj prepustiti boZil sodbl. Dvoboj
med to¥iteljem In obto¥enim maj od-
lo&l.

Navarro je pritrdil raZsodbi tovari-
gav 3 prikinom:

wAll si pripravljen, se podvrefi raz-
sodbi?«¢ je vprafal Pereiro.

sDa.« je odgovorll z odlofnim gla-
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gom, »Marija mi bo pomagala do —
Zmage.u

»in ti, Sanhez7«

Tudi Mulat je prikimal.

»Torej, naj se zgodi,x je %e pripom-
nil natelnik, »Marija bo pripomogla za-
devi do zmage.« ]

Na Navarrov migljaj sta oha pozva-
na slekla zgornjo obleko, nadéelnik je
potegnil revolver izza pasu. »Kdor bi
sé drznil dvoboj motiti z medklici, te-
mu bom prebil s kroglo glavo,« je sva-
il Navarro.

Dvolbojevnika sta zgrabila vsak svoj
no¥, se podala na odkazani prostor in
pe postavila na razdaljo 10 korakov.

nJe vse pripravljeno?« je vprasal
Navarro.

Vsi so prikimall.

Navarro je dvignil roko.

»Torej v imenu Marije. Zanital«

Na to povelje se je zagnal Sanchez
8 tigerskim skokom proti Pereiri, ki je
odbil sunek z noZem in sam sunil, ne
da bi zadel Mulata.

Sledil je naskok za naskokom, a oha
bojevnika sta bila izurjena noZcboril-
ca. Ce tudi je tekla kri iz ran, vendar
ni bilo beleZiti teZjih ranjenj.

Sanchez je hotel kontati zadevo. —
Pognal se je v Spanca. Med naskokom
se je spotaknil ob korenino. Noga se
mu je zapletla in nasadil se je sam na
noZ, katerega mu je podrZal nasprot-
nik v obrambo. -

Dvoboj je bil kontan. Kot zdravnik
gem se sklonil nad Sanchezom. Ze po-
vrina preiskava je razodela, da je ra-
na smrina. NoZ je prebodel pljuga in
ranil celo srce.

Sanchez je vprafal s Siroko odprti-
mi oftmi: »Moram 1 umreti?«

V odgovor sem pokimal.

»Potem vedite vsi. — Jaz — da jaz
— sem ustrelil 0" Briena, Splazil sem
se v koto Pereire — snel njegovo pus-
ko in ustrelil O' Briena — Nato %m
obegil oroZje neopaZeno na prejdnje
mesto, da bi ndvrnil sum. Oropani dra-
gulji so v moji koli — v vretici za
streho. — Prokleto bodi bogastvo, radi
katerega sem prodal du¥no zvelifa-
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njel« Krvave pene so se prikazale umi-
rajofemu na ustih in fez par minut
je bilo vse pri kraju.

Pogubonosne dijamante so res nasli
na od Sancheza oznaleénem mestu., —
BoZja sodba!

Usedepoinl lov llﬁ figre.

AngleZki mornarigki oficir, ki je bil
usluZben v Zadnji Indiji, je objavil
slededi doZivljaj: :

»Moj prijatelj Mc Kelby, posesinik v
Semagan Estate v pokrajini Kotta-
Tinggi v Johore je imel zaposlenih na
ogromni farmi za pridelovanje popra
nad slo sluzabnikov. Povabil me je iz
Singapora, kjer sem bil usluZben, na
svojo zgoraj omenjeno posest, ki je v
indijski divjini. Za t¢asa obiska pri
prijatelju sem se moral vsaki dan na-
mazati po celem telesu z oliem iz cit-
ron, da me niso opikale na smrt razne
strupene muhe in malarijo prenafajo-
ti komarji. Velika nadloga je bila tudi
gnusna golazen takozyvanih stonoZcev,
ki lazijo tamkaj povsod po stanovanjih
in jih je nemogofe iztrebiti.

Ko sem Ze nameraval vzeti slovo od
gostoljubne farme, mi je obljuhbil pri-
iatelj, da me bo popeljal na lovsko sre-
tanje s kraljem indijskih d¥ungel —
tigrom. Dr#al je besedo in tako sva jo
rezala mecega jutra od farme tri ure
dale®, dokler nisva priSla do pracej
samolne domatinske vasi, kalero na-
zivajo z malajskim imenom »Kom-
ponga. Ko sva prodirala po pustinji za
vasjo, me naenkrat ustavi prijatelf in
mi poka¥e z roko na ogromnega ticra,
ki se je pripravljal na smrionosni
skok protl nama. Z neverjetno duha-
prisotnostjo in naglico je zagrabil pri-
jatelj za puBko, ki je potila in kralj
dZungle se je skotalil smrino zadet po
travi. Najni spremljevalci so se lotili
res lepega in Ze starega plena, da bi
ga odrli in vzeli sehoj za spomin ko#o.
Koj po ogledovanju res bogznaj koli-
ko let starega tigra je odmevalo iz va-
si obupno krifanje Zensk. Zatem so
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prilomastili k nam mod3ki domagi
kritall ter kazali na ubitega tig:{:;nt
besedami: »Nas Euvajoi duh, nas pred-
stojnik je ubit, gorje morilcul«

S prijateljem si nisva znsla razlo-
Eiti tudnega nastopa, sva se smejala in
pregnala naravnost pobegnele napol
diviake z grofnjami s puskami. Na
povratku k farmi naju je podugil eden
od spremljevalcev domatinov, da si je
nakopal gospodar, ki je ustrelil tigra
neizogibno madevanje naravnost obu-
panih vas¢inov. Tiger je Ze bil zelo,
zelo star. Malajci so mu nosili vsaki
dan hrano in radi tega je odganjal ter
odvratal od nasélbine e leta in lefa
napade vseh raznih drugih zver! in
tudi sovraZnikov v Elovedki podobi.
Kot dolgoletni varuh je Lraljeval iik
vasi, bil tem priprostim ljudem #Ze ne-
kak bog in od tod ta razjarjenost in
zagolovilo maXtevanja.

Nisva se zmenila s prijateljem za
svarilno pojasnilo, ampak sva legla po
povratku v skupno spalnico vsek v eno
postelj.

V temni no#i me prebudi skrivnost-
no Skripanje vrat in ko pogledam, raz-
berem iz teme, da se bliZa prijateljevi
postelji tloveSka postava. Ko sem stra«
hopetno zakrital, je segel prijatelj mir-
no pod zglavje, potegnil revelver in Ze
je titala krogla nofnemu vsiljiven w
glavi, Z neverjetno hladnokrvnostjo se
je ta preprital o smrti napadalca, ki
je bil domafin iz tigrovega sela, po-
gnal mrivo truplo iz spalnice preko
stopnic na dvoriife ter legel mirno k
nadaljevanju politka. Drugo jutre je
postal redkobeseden in izredno nemi-
ren. Silil je na takojfen odhod v me-
ato Singapore, da bi se tamkaj neke-'
liko umiril, razvedril ter odpoéil.

Po popivanju in vseh mogotih za-
havah sva se podala precej preko pol-
noti v mestnem hotelu zopet v skup-
no sobo k pofitku. Vsled preobilne pi-
jate sva zaspala kakor ubita. Zhuidilo
me je visoko solnce. Sedel sem na po-
steljo in se ogledal po prijatelju, ki se’
Se niti ganil ni. Vstal sem, se umil, na-l'
pravil in stopil k prijateljevi postelji.

PR. O. ILAUNIG:

29| grofa Tatenbaha.

soproga, driavi pa zvestega slu¥abnika. Hotela
Je razirgati mreZo, ki jo je Ze razpredla okoli

V Cakoveu pa jo je akal drug moZ, tam v

'I.m ﬁsknﬂjﬁ

za ftrgovce,

sFATENBAH
' ZGODOVINSKA POVEST.

Najvetja mol na svelu je krepost, ona osta-
ne celo v smrti zmagovalka.

Tako motna je bila osebnost Zene, ki se je
Futila rojeno za vladanje na svetu, in fo je bila
Ana Katarina Zrinjska.

Bila je, kakor o njej pifejo kronisti, vlade
¥eljna, strastna gospa, zato so se je ball pod-
loZniki.

Bila je poulena o vseh tajnostih svojega so-
proga in njegovih zaveznikov. Kljub temu se ni
mogla ta Zena, ki je sanjala o kraljevski kroni,
ustavljati vpliva Sednosti, ki ji je stopila na-
proti v osebi plemenite grofice Ane Tatenbahove.

PoniZana od velifine svoje nasprotnice se je
vrnila Ana Katarina Zrinjska na svoj grad v

ovece,

Sklenila je, da note zaostajati za velikodusno
pasprotnico ter da bo vrnila pravi Zeni njenega

veliki dvorani je stal mlad, lep plemenitad v
krasni, z zlatimi nitmi pretkani obleki, nosef grb
na rotaju svojega meda,

Bil je to mladi obmejni grof Franjo Fran-
kopan, ki je pri%el v Cakovec s svojim spremlje-
valcem plemitem Mihaelom Bori, biviim dvor-
nim hifnikom pri palatinu Wesseleny in njegovi
soprogi Juliji rojeni grofici de Naro iz Benetk,
in s hrvatskimi plemiti Gottal, Genozi in Mu-
licios. -~

Miadi obmejni grof stopl k svoji sestri ter
jo vprafa, ali ne bodo kmalu zleteli nem#ki klo-
buki na Ogrskem kviSku,

To edino vpraZanje bi zadostovalo, da bi raz-
voelo iznova ggenj navdufenja za svobodo do-
movine, ki je Se vedno tlelo v njenem srcu, odkar
se je sefla z grolico Ano Tatenbahovo ter se ni
dal pogasiti,

Ko je nato Franjo Frankopan opominjal 2
vsp motjo svojega govornifkega daru k dejanjem
ter kazal na priprave, ki so se ¥e izvriile za ta
veliki boj, je grofica Zrinjsks hitro pozabila na

nike, urade, kakor
tudi vedbarvns ras
zglednice, barvoe
tiske in druge v
svojo stroko spae
dajofe tiskanics v
latinicl in cirilici

izvrsuje

hitro, solidno ia
po najniZjih cenah

Tiskarna sv. Civila

yilaviborn
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